Odnyiec Xpnonc
Instructions Manual

MnAgvTep - Blender
SB-850



MRAEVTED
Blender
SB-850

7aQ eUXapIoTOURE NOU EMINEEQTE Jia CUCKEUN
¢ yKapag PYREX®.

EAnioupe 6T Ba peivere andAuTa Ikavoroin-
KEvol and Tn xprion Tou npoiévTog.

H diebviic pdpka PYREX® Bpioketal ota el
AnVIKG volkokupid ndvw and 60 xpdvia e Ta
YVWOTA YUAAIVa nupdvToxa okeun. H cuMoyn
g PYREX® cupnAnp@veral mAEov e avTk-
KOMNTIKG OKEUN Kal TOPA KAl PE NAEKTPIKEQ
OUOKEUEC.

Thank you for choosing a product of the new
PYREX® electrical appliances range.

We hope that you will be satisfied by the use
of this product.

The well-known ovenproof glass cookware
PYREX® has been a part of the Greek house-
holds for over 60 years. The range is now fur-
ther supplemented with non-stick cookware
and electrical appliances.
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Odnyiec | Xpnonc
MnAévtep SB-850

Mpiv Tnv avdyvwon, napakaAw EESINAWOCTE Th UNPOCTIVA GeAida 6nou
NApEXETAl N EIKOVOYpPAPNOoN.

* AIoBGOTE NPOOEKTIKA QUTEG TIC 0dNYIEG KAl PUAGETE TIC YIa UEAOVTIKN avapopa.
* [TapakaAw kpaTthoTe TNV anddEIEN AIAVIKNG NWANCNC YIa AOyoug £yyunong.
* AQQIPEDTE TN OUCKEUQOIA KAl TIG ETIKETEG,.

SYMBOYAES ATOAAEIAT e

* [oIv oUVOETETE TN CUCKEUN BERAIWBEITE OTI N NAPOXN TOU NAEKTPIKOU PEU-
OTOC oUUNINTEl PE EKeVN MOU avayPAPETAl OTO KATW PEPOC TNG CUCKEUNC.

* Mnv aprveTe NOTE TN CUCKEUN XWPIG ENnpnon OTav BRICKETaI GE AEIToUpyia.

* XTEVA ENITMPNON €ival anapaitntn éTav N cUCKeUN eival 6 AImoupyia Kai 10k
aitepa 61av pIkpd Naidid N atopa e EIBIKEG avAYKES BpiokovTal yupw and
autiv. BeBaiwbeite 61 dev naiCouv e Ta EEQPTANIATA N TN CUCKEUN.

* H ouokeun dev Npénel va xpnolonoleiTal and Atoua PE EI0IKEC AVAYKEG
(cwpaTIKEG N dlavonTikES), NaIdIA N aTopa nou e dIGBETOUY TV anaITou-
LEVN YVWOON KAl EPNEIRIayIa TN XPron TNG OUCKEUNG, XWpPIG TNV ENITMENON
KAMOIOU MPOCWNOU NOU YVWPIZEI TOV TOOMO AEITOURYIAC TNG CUCKEUNG Kal Ba
elval uneuBuvoc yia TV acPAAEId TOUG,.
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* Mnv ayyiceTe TIC KOPTEPEG AeNniDeC. KpaTATe TN ovAda Twv AENIDWV UAKPIA
and ta naidia.

* O£0TE EKTOG AEITOUPYIAG TN CUCKEUN KAl anocuvoEoTe and 1o pelja:
- [PV NPOCCPUOOETE N APAINECETE KAMNOIA PEEN.
- MeTd and kdBe xprion.
- Mpiv onoladnnorte diadikacia KaBapiouou 1 ouvtipnong.

* Mn XPNOIUOMNOIEITE TN OUCKEUN YIA OKOMOUG NEPA and autoug YIa TOUG Onoi-
0UG NpoopiceTal.

* H ouoKeun autn NPOOPICETAI yIa XPNoN O E0WTEPIKO XWPO. Mn xpnoluonor-
EITE TN CUOKEUN OE UNAIBPIO XWPO.

* H ouokeun auth MPOoPICETAl UOVO YIa OIKIOKN Xpron. KABe GAAN Xpnon aKu-
QWVEI TNV Eyyunon.

* XPNOIUOMNOIEITE NAVTA TO PNAEVIEQ ENAVW OE ACPCAN, OTEYVN Kal €NMEdN
ENIPAVEIQ.

* Mn AEITOUPVEITE KAl NV TOMOBETEITE TN CUCKEUN N UEPN TNC OE EEN JUE UYPQ-
oia i og onueia énou PUNopei va BEExeTal.

* Na anocouvOEETe NAVTA TN CUCKEUN and Ty Npida npoTou BAAETE Ta XEPIQ
0a¢ N GMNa ouvepya otnv Kavara.

* MMoTé unv npoocappdleTe TN povAada Twv Aenidwv oTn Bacikn povada,
XWPIG va €XETE TONOOETACEI TNV KAVATA TOU PNAEVTEP.

* Na XpnoIUONOIE(TE TO UNAEVTER PbVOV OTaV TO KANAKI eival oth B€on Tou.
* Mnv apaIpEeiTe TO KANAKI TOU UNAEVTEP OTaV Eival OE AEIToupyia.



* Na €ioTe nAvTa NPOCEKTIKOI OTaV XeEIpiCeoTe TN JIGTAEN Twv AeNidwV Kal va
ANOMEUYETE TNV ENAPN E TNV aIXu Twv Aenidwv 1AV TIC KABAPICETE.

* XpNOIPOMOIEITE TNV KavATA POVO PE TN BAoN Kal TN Jovada Twv AENIdwV Nou
NapEXovTal.

* [1OTE PNV aPriveTe TN PovAda Tou KIvNTAPA, TO KaAWDIO N 10 BUcua va Bpao-
XOUV.

* J € NEPINTWON MOU N OUCKEUN PBPAXE], APAIPECTE APECWS TO KAAWDIO TOU
peUpaToc and v npida kai unv BACETe Ta xéPIa 6ag oTo vepO. Mn BéTeTe
NOTE TN BPEYUEVN OUCKEUN OE AEITOUPYIC KAl ENIKOIVWVACTE PE €va and Ta
eEouolodotnuéva kevTpa eniokeuwv MIENPOYMITH.

MPOZOXH: Aev cuvioTtdral va TonoBeTouvTal KAUTA UAIKA oTnv Kavdara.

* Orav agaipeite To unAéVTER and TN POVAdA NAEKTPIKOU PEUUATOC:
- [TEQIUEVETE UEXOI VO OTAUATACOUV EVIEAWC O AEMIOEC.
- Mn E€RIBWVETE TNV KOVATA TOU MNAEVTEP and TN IATAEN TwV AenidwV.

* [MoTé un BETETE OE AeImoupyia TO UNAEVTED OTaV Eival GOEIO.

* Mnv avapiyvUeTe noté peyaAUTEPN NOCOTNTA UAIKWY and TN UEYIOTN MOU
QVAPEPETAI OTOV NIVAKA CUVIOTWEVNC XPNONG.

* [Na va eEaoPaNoEeTe ueyaAUTEPN JIGPKEIQ (WNC YIA TO MNAEVTEQ, NV APrVE-
TE VA AEITOUPVET xwpic diakonn yia nepioodTtePo and 60 deutepdAENTA.

* Mnv avapiyvUETE NOTE KATEWUYPEVA UNKA MOU €XOUV OTEPEONOINBET AOYW
NG YUENG, va Ta ONATE O€ KOPWATIA NPOTOU T NPOCBECETE OTNV KAVATA.

* Mnv ene&epyaleoTe oKANEA PNAXAPIKG ONWG PJOOXOKAPUdO N pida Koup-
KOUMA, KaBwe evOEXETAI va MPOKANBET ¢nuid oTIC Aenideg.
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* Mn XPNOIUOMOIEITE TO UNAEVTED WC QNOBNKEUTIKO doxeio. AIOTNPEEITE TO
AdEI0 MPIV KAl IETA and TN xprion.

* Mnv TONoOBETEITE NOTE QUTNA TN CUCKEUN ENAVW N KOVTA O€ (E0TNA €0TIA NAE-
KTPIKNG koudivag n koudivag agpiou 1 oe onpeio nou unopel va €pBel oe ena-
@ e GAMN Ceotr OUCKEUN.

* H KaKn xprion Tou PUNAEVTEQ UNOPET VO MPOKAAETE! TPAUUATIOUO.

* Mnv apnveTe 10 KAAWIO TOU PEUIATOC Va KPEWETAI and TNV AKEN TOU TPC-
nedioV/ nAykou N o€ onueio nou pnopei va 1o apnd&el kanoio naidi. Mnv
APAVETE TO KAAWDIO VA aKouund onoladnnote (eot ENIPAVEIQ.

* [oTE PNV APrveTe TO KAAWDIO TOU PEUMATOC DINAWUEVO KATA TNV DIGPKEI
TNC XPNONG TNC OUCKEUNG. =€DINAWOTE TO TEAEIWC.

* Mn XpNnoIPONOIETE NOTE OKANEAQ, AEIQVTIKA 1 JIGBPWTIKA anoppunavika i
SIOAUTIKA UyPA yIa TOV KABAPIoUO TNG CUCKEUNC.

* Mn PETAKIVEITE TN OUCKEUN OTAV QUTN €ival OE AEITOUPYIa.
* Mnv ayyieTe TN OUOKEUN PE BPEYUEVA N VWA XEPIA.

* Mn XPNOIJONOIEITE ENEKTAON KOAWDIOU.

* EA&yxeTe KaTA OIO0TAWATA TO KAAWDIO YIa TUXOV POOpPEC.

* Mnv XpNGIUOMNOIEITE TN GUOKEUN EAV TO KAAWDIO PEUNATOC EXEI UNOOTET (POO-
PG " av auTtA €XEl NECEI N €xel UNooTel BAGPRN KaTtd onolodnnoTe Tpono. Av
UNOWIQOTEITE OTI N CUCKEUN €XEI UNOOTEl BAARN, ENICTPEWTE TNV OTO KOVTIVO-
TEP0 £E0UCIODOTNHEVO KEVTPO eNokeuv MIMENPOYMITH yia e€€taon.

* 2e nepinTwon nou undapxel niBavi BAGRN, NV ENIXEIDNOETE VA TNV ENIOKEU-
AoETE YOvoI 0aG. AneuBuvBEiTe o €va and Ta eE0UCIOBOTNEVA KEVTPA ENMI-



okeuwv PYREX-MIMENPOYMITH.

* KdBe enmokeun and pn €£0UCIOOOTNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
PYREX-MIMNENPOYMIMH AKYPONEI THN EIMYHZH.

* K&Be AavBaopévn xprnon TNG CUCKEUNG AKUPWVEI TNV €yyunon.
* Xpnolponoleitar pdvo yvrioia aviaMakTtikg PYREX®.,

* AUTN N OUCKEUN CUPWOPPWVETAI [IE TNV OdNyia NAEKTPOPAYVNTIKNG OUMBa-
1oTNTaC 2014/30/EE, TV Odnyia Xauning tdong 2014/35/EE, Tnv Odnyia
2011/65/EE yia Tov nepiopiopd TN Xpriong OpICUEVWY ENIKIVOUVWY OUCIWV
0€ NAEKTPIKO Kal NAeKTPOVIKO e€onNioud. Eniong, ue Tnv Odnyia 2009/125/
EK via TIc anaimoeic olkoAoyIKoU oxediaopou yia Ta NPOidvTa Nou KATava-
Avouv evépyeia kai Tov Kavoviopo (EK) Ap. 1935/2004 oxeTIKA Pe Ta UNKG
KQI QVTIKEIUEVA Mou mpoopiovTal va €pBouv os enapn Pe TPOPIUA.

OYNAZTE AYTEZ TIZ OAHIMEZ XPHZHZ
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MEPH TH2 2Y2KEYHX

1. MNwpa pedoupa

2. Kandki aopdahionc

3. Tudhivn kavara 1,75AiTpa

4. OAAvTCa oTeyavonoinonc KavaTag
5. Movada Aenidwv

6. Movada kivnmipa

7. EniAoyeag TaxutnTwv

8. AvtioAnaBnTikA Bdon

9. KaAwdio

[PIN THN TTPQTH XPHXH

* [I\UVETE TO UEEN TNC OUCKEUNG. A€&iTE TNV evOTNTa “DPOVTIOO Kal
Kabapiopoc”

XPH2H TOY MINAENTEP

MNpoacoxn: BeBaiwBeite 6TI n cuokeun gival anevepyonoinuévn (otn Béon
“0”) npiv TONOBETNCETE TNV KAVATA GTh BACN TNG CUCKEUNG.

1. Bidwote ™ povada Aenidwv (5) otn yudAivn kavara (3) dlacpahicovtag O o
OOKTUNIOG oTEYavOmnoinong ival owoTd TONoBETNEVOG.



2nueiwon: EAv o dakTUAIOG oTeyavonoinong unooTei pBopég N dev To-
noBeTnBei owotd, 6a gugaviotei dilappon.

2. BAATE 10 UNKA €oa OTN YUGAIVn KavaTa (3).
3. TonoBeTnoTe T0 KanAkl aoPpAAIoNG (2) nAvw otn yudAivn Kavara (3).
4. TonoBetnoTte 10 NWa pedoupa (1) ndvw oTo KANAKI AoPAAIoNG (2).

5. TonoBetnoTe T yudAivn Kavara ot povada Kivnthpa (6) otpépovtac Oegio-
oTpoPa eEacPaACovTag 0T €xel TONOBETNBEl cWoTA OTN BECN KAEIDWUATOC.

6. 2UVOEQTE TN OCUCKEUN oTnV Npica.

2npeiwon: H cuokeun degv TiBeTal o€ Asiroupyia €Av n KAVATa eV €XEl
TONOBETNOEI cWOTA.

7. ZTREWYTE TOV ENINOYEQ TAXUTATWV (7) oTnv eNIBupNT B€on.
Znueiwon: ZTPEYPTE TOV €MIAOYEQ TOXUTATWV (7) apIOTEPOOTPOPA OTn
0<on “P” yia va evepyonoINcETE Th AEITOUPYia TNG NAAMIKAG Kivhong.

8.°01av OAOKANPWOETE TNV QVAUEIEN TWV UNIKWY, OTPEWTE TOV EMIAOYEQ TAXUTA-
TV (7) oTn B€on “0” kar anoouvdEaTe and Tnv Npica.

9. ApaipgaTe TNV KavATa and T BACN TNC CUCKEUNC Kal GOEIGOTE TO MEPIEXOUEVO.

2nugiwon: ‘Otav B€TeTe o€ AeIToupyia Tn GUOKEUN, MIECETE NAVTA PE TO XEPI
oac 1o Kandki.
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2YMBOYAEX 2 XETIKA ME TO MINAENTEP

* [0 va avapiEeTe oTeyva UNIKG - KOWTE TA OE KOUUATIA, APAIPECTE TO NWUA
LECOUPA KAl OTN OUVEXEID, KAl VI N OUCKEUN AEITOUPYEI, pi€Te éva-Eva Ta
KOMUATIa. KpatAoTe 10 XEPI 0aC NAvw and To avolyua. MNa KaAUTEPQ anoTe-
AéouaTa, adeIAlETE TAKTIKA TN OUCKEUN.

* Ae ouvioTaTal N eNe€Epyaoia UNaxapIKWy KaBwe Pnopel va gbeipouy Ta
NAQOTIKA PEPN.

* Otav eriaxveTal paylovela, pite OAa Ta UNKA, EKTOC anod 1o AAddI, OTO UMAE-
VTEQD. 2TN CUVEXEID, EVW N CUCKEUN AEITOUPYEI, NpooBECTE TO AAdI OlyG-o1ya
ECW TOU aVOIyUATOG OTO KAMAKI.

* ‘Otav eneepydleoTe NOXUPEUOTA PENVUATA ONWE NATE N VTIN, I0WC XOEIQOTE
VQ TG AQAIPEITE and TA TOIXWPATA TOU PNAEVTIEQ UE Wia ondTtouAa. Edv du-
OKOAEUEDTE VO ENEEEPYAOTEITE TO WElYUA, MPOCBESTE EMNAEOV UYPA.

* [oIv KATAVOAWOETE, EAEYXETE NAVIA YIA UNIKA NMOU UNOPETN va NV EXOUV ava-
LEIXBET ENaPKWG.

* [la KaAUTERQ anoTeAéouaTa, BeRalwbEeiTe GTI N NOCOTNTA TWV CUCTATIKWY
KOAUMTEI NANPWGS TNG AENIOEC KATA TNV QVAUEIEN OTEPEWDV TPOPWV.



OAHIOX ANTIMETQIMIZHX MPOBAHMATON

Mp6BAnua | Arria Ndon
To unAévtep | Aev undpxel pevua EAEvETE €Qv TO UNAéVTEP Eival
O€ AeIToupVei otv npica
To pnAévtep O€ EAévETE €v n ovada Aenidwv
OUVAPHUOAOYNBNKE 0WOTA | EXEI AOPANCEI KOAG UECT OTNV
KavaTa.
EAévETE eGv n KavATa EXEl
TONOBETNBEl 0WOTA OTN Bdon
TOU KIVvnTNPQ.
To unAévtep | Aeinel 0 SAKTUNIOG EAévETe €dv 0 OOKTUNIOC
napouciddel | oTeEyavornoinong OTEYAVOMOINONC EXEl
dIappon and | O SakTuAiog TON0BETNOE OWOTA KAl BEV
T OIGTAEN | greyavonioinong Sev éxel | EXEIUNOOTE! POOPEQ
TV AENIOWY | 1onoBemBel owotd
O dakTUAIOC
OTEYAVOMOINONG EXEl
UNooTel PBOPES
Edv kavéva and Ta napandvw O AUVEI To NPORANUA, QvaTREETE OTNV EVO-
TnTa “Eyyunon kai eEunnpétnon neAaTwy”.
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KABAPR-MOX KAl ©PONTIAA

* [1GvTOTE VO BETETE EKTOC AEITOUPYIOG, VO ANOCUVOEETE ANO TO PEUWA KaI VA ANo-
OUVOPPOAOYEITE TN CUCKEUN NPIV and Tov KaBapIouO.

* AdeidoTe TN yUGAIvN kavaTa npiv Tn EERIBWOETE and TN ovADa TwV AENIdWV.
* Mn BuBiceTe TN povada Aenidwv oto VePO.

* Mnv Tono@eteite Ta €£aPTAPATA KaI TN YUAAIVN KOVATA TOU UNAEVTEQ OTO
NAUVTAPIO MIATWV.

Kabapioudg povadag kivntipa

* ZKounioTe pe uypd navi. Enerma oteyvwore KoAQ.

* Mn BuBiceTe T yovada Tou POTEP OE VEPO.

KaBapiopdg povadag Aenidwv UnAévrep

* AQQIPEDTE Kal TAUVETE TO OOKTUNIO OTEYAVOMNOINOoNC.

* Mnv ayyiceTe TIG KOPTEPESG AenideQ. KaBapioTe TIC e pia BoupToa XpNnoluonor-
wvTag CeoTo vePOd Kal oanouvl, Enerma EERYAATE NOAU KOAG kATw and T Bpuon.

* Mn BubiceTe Tn povada Aenidwv o€ vepPO.

* Mnv nAéveTe o€ NAUVTAPIO NIATWV.

KaBapiopdg yudhivng kavarag MnAEVTER, Kandki ac@aiiong Kai eCoupag

* KaBapiote kaAd xpnaoiponolvtac (eotd vepod Kal oanouvl, Enerma EERYAATE
MOAU KOAG KATw and Tn Bpuon.

* JTEYVWOTE KOAQ.
* Mnv nAévete o€ NAUVTAPIO MIATWV.



METADOPA & ATTOGHKEY2ZH THX 2 Y2KEYHX

* [dvTa agpalpeite To KAAWDIO Tou peUaTog and TNV Npica dtav eV XPNOIIo-
MOIEITE TN OUCKEUN.

* BeBaiwbeite 6TI N cuokeun eival oTeyvn kal kaBapn NP1V TNV anoBnKeUCETE.

* ANoBnKeUOTE TN CUCKEUN o€ KaBapod, Opooepd Kal ENPO WEPOG UECO OTO
KOUTI TNC N €T01 WOTE VA €ival NPOCTATEUPEVN And TN okdvN.

* [pIv XPNOIWOMOINOETE TN CUCKEUN UCTEPA aMnd PEYAAO XPOVIKO SIGoTNUA,
BePBaiwbeite OTI eival kKaBapN kal oTeyvN.

* AnoBNKeUOTE TNV CUCKEUN OE ONIEIO MOU va unv npooeyyidetar and naidid.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTtélo: MmAévtep SB-850

HAektpikn Taon: 220 - 240V ~ 50 -60Hz
loxug: 850 W

XwpnTikéTnTa KAvarag: 1,75 Airpa
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[MPOEIACTOIHZER- TIATH 203 TH ANOPPIWH THZ

YYIKEYHY SYMOONA ME THN EYPQMAIKH OAHTIA
2002/96/EK

270 TENOG TNG WPENIUNG {WNG TOU, TO NPOIOV OEV MPENEI VA anoppinTe-

TaI € TO aoTIKG anoppippara. MNpénel va anoppipBei og 10IKG KEVTPa
m— 50(POPONOINKUEVNG CUAMOYNC AnOPPIMUATWY MOU OPICOUV O DNPOTIKES
QPXEG N OTOUG POPEIG MOU NAPEXOUV auTn TNV UNNPeaia. H xwpliom andppiyn
UIOG NAEKTPIKNG OIKIOKN OUCKEUNG, ENITPENEI TNV ANOQUYN MIBAvVAV apVNTIKWV
OUVEMEIWDV YIa TO NEPIBAANOV Kal TNV uyeia and Tnv akatGAANAN andppiyn Kai
ENMPENEI TNV AVAKUKAWON TWV UNKWY and Ta 0noia anoTeEAEITal WOTE va eni-
TUYXAVETAI ONPIAVTIKN EE0IKOVOUNON EVEQYEIAG KAl MOPWV.
Ma TNV ENICAPIAVON TNC UNOXPEWTIKAC XWPIOTAG andpPIPNG OIKIGKWY NAEKTPI-
KWV OUCKEUWY, TO MPOIOV (PEPEI TO CNA ToU JIayPAPUEVOU TOOXOPOPOU K&
O0U AnoPPIUUATWY.



EIMTYHXH KAIEZYTTHPETHXH NEAATON

* H etaipia MIMENPOYMITH eyyudtal Ta npoidvta Tne yia onoiadnnoTe eAAT-
TWHA KATAOKEUNG N UNIKWV yia BUO (2) £Tn and TNV NUepounvia ayopdg N no-
PGA00NG UE TNV NPOCKOWION TNG aNGAEIENG ayopdc. EAv 10 npoidv nou €xe-
TE QYOPACEI, NOPOUCIACEI EAATTWA KATAOKEUNG N UNIKWY, ANeUBUVOEITE OTO
KaTAoTNUa ayopdc n o eEouciodotnuévo Kevipo Service PYREX-MITEN-
POYMIH. MNa Tnv EVNPUELWON 0AC OXETIKA JE TO MANCIECTERO £E0UCIODOTN-
uevo Kévipo Service PYREX-MIMENPOYMIH, eniokepBeite T 10TooeNda
pacg www.benrubi.gr. Eivar otnv anokAeiotikr kpion Tng MIENPOYMIH n
QVTIKATAoTaoN avti enidiIoPBwoNC ToU EAATTWUATIKOU NEOIOVTOC.

* H eyyunon dev kKaAUNTEI EAATTMOUATA MOU Ba NPOKUWOUV and pUCIOAOYIKN
PBopd, ondoiuo, cucowpeuon aAdTwy, AavBaopévn eykatdoTaon N ouvin-
PNON TOU MPOIGVTOC, KOKO XEIPIOUO, QVTIKAVOVIKEG OUVONKEG AEIToupyiag, un
EQAPUOYN TWV 0dNYIDV XPNoNg, UETATOONA N ENICKEUN TOU NPOIOGVTOC anod
N e€ouoiodoTNuEVO TEXVIKO nou dev avrkel ota Kévrpa Service PYREX-
MIENPOYMIH.

Eniong, n eyyunon dgv KOAUNTEI TA NOPAKATW EVOEIKTIKA QVAPEPOEVA:

* 2 NPAdIa, anoxXpwuaTIopd 1 ypaTlOuVIEC.

* Kayipata e€airiag €kBeong oe pwTIA 1 PAGYQ.

* BAGBN ano Bepuikd ook (anétoun aAayn Beppokpaciag i taong).

(NEA) X. MMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Bwpd 27, 15124, Mapouol - ABriva

@ TnA. / EEunnpémnon neAatv.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Instructions | Manual
Blender SB-850

Please unfold the front page in order to check on the detailed view of
the product.

* Read these instructions carefully and keep for future reference.
* Please keep the sales receipt for guarantee purposes.
* Remove all packaging.

IMPORTANT SAFEGUARDS R

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.

* Never leave the appliance unattended when it is operating.

* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

* Do not touch the sharp blades. Keep the blade unit away from children.

* Switch off and unplug:



- Before fitting or removing parts.
- After each use.
- Before cleaning.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the
warranty.

* Always use the blender on a secure, dry level surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

* Always unplug the appliance before putting your hands or utensils in the
goblet.

* Never fit the blade unit to the power unit without the blender goblet
fitted.

* Only operate the blender with the lid in place.
* Do not remove the lid of the blender when in operation.

* Always take care when handling the blade assembly and avoid touching the
cutting edge of the blades when cleaning.

* Only use the goblet with the blade assembly provided.
* Never let the power unit, cord or plug get wet.

* |f the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and do not put your hands in the water. Never run the wet
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appliance and contact one of the authorized BENRUBI service centers.
ATTENTION: It is not recommended to place hot ingredients in the jug.
* When removing the blender from the power unit:

- Wait until the blades have completely stopped.

- Don’t accidentally unscrew the goblet from the blade assembly.
* Never run the blender empty.

* Never blend more than the maximum capacity stated in the recommended
usage chart.

* To ensure long life of your blender, do not run for longer than 60 seconds.

* Never blend frozen ingredients that have formed a solid mas during freezing,
break it up before adding to the goblet.

* Do not process hard spices, such as nutmeg or turmeric root as they may
damage the blade.

* Do not use the blender as a storage container. Keep it empty before and
after use.

* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or where it
could touch a heated appliance.

* Misuse of your blender can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table or
bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to touch
any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.



* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal
scouring pads for cleaning.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* Check the power cord periodically for possible damages.

* Ifthe power cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use
the appliance and contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized PYREX-BENRUBI service
centers.

* Any repair made by an unauthorized PYREX-BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.
* Only use original spare parts PYREX®.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU RoHS
Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC regulation
no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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PARTS OF THE APPLIANCE

1. Filler cap

2. Locking lid

3. Glass jar 1,75l
4. Jar sealing ring
5. Blade unit

6. Power unit

7. Speed knob

8. Anti-slip feet

9. Power cord

BEFORE FIRST USE

* Wash the parts of the appliance. See “Care and cleaning” section.

USE THE BLENDER

Caution: Make sure the device is turned off (position “0”) before placing
the goblet on the base of the blender.

1. Screw the blade unit (5) onto the glass jar (3) ensuring that the sealing ring
is correctly positioned.

Note: Leaking will occur if the sealing ring is damaged or incorrectly
fitted.



2. Put the ingredients into the glass jar (3).
3. Fit the locking lid (2) onto the glass jar (3).
4., Place the filler cap (1) on the locking lid (2).

5. Place the glass jar on the power unit (6) by turning clockwise ensuring that
it is correctly fitted on the locking position.

6. Plug in the appliance.
Note: The appliance won’t work if the blender is incorrectly fitted.
7. Turn the speed knob (7) to the desired position.

Note: Turn the speed knob (7) anticlockwise to position “P” to activate
pulse mode.

8. When you have finished mixing the ingredients, turn the speed knob (7) to
the "0" position and disconnect.

9. Remove the jar from the base of the device and empty.

Note: When you turn on the blender, always press the lid with your
hand.
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BLENDER HINTS

* To blend dry ingredients - cut into pieces, remove the filler cap, then with the
appliance running, drop the pieces down one by one. Keep your hand over
the opening. For best results empty regularly.

* The processing of spices is not recommended as they may damage the
plastic parts.

* When making mayonnaise, put all ingredients, except oil, into the blender.
Remove the filler cap. Then, with the appliance running, add the oil slowly
through the hole in the lid.

* Thick mixtures, e.g. patés and dips, may need scraping down. If the mixture
is difficult to process, add more liquid.

* Before you consume the blended food, always check for ingredients that
may not have been mixed properly.

* For best results, make sure that the amount of ingredients completely
covers the blades when mixing solid foods.



TROUBLESHOOTING GUIDE

for blade
assembly

Seal incorrectly fitted
Seal damaged

Problem Cause Solution
The blender will | No power Check blender plugged in
not operate
Blender not assembled | Check blade unit is fully
correctly tightened to the goblet
Check if the blender glass jar is
placed correctly.
Blender leaking | Seal missing Check seal is fitted correctly

and not damaged

Blender seal is
missing from
the blade unit
when removed
from packaging

The seal is packed
pre-fitted to the blade
unit

Unscrew goblet and check
that seal is fitted to blade unit.

If none of the above solves the problem, see “Service & Customer Care”,
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CARE AND CLEANING

* Always switch off, unplug and dismantle before cleaning.

* Empty the goblet before unscrewing it from the blade unit

* Do not immerse the blade unit in water.

* Do not place any parts and blender glass jar in the dishwasher.

Cleaning the power unit
* Wipe with a damp cloth. Then dry well.
* Don’timmerse the power unit in water.

Cleaning blender blade unit
* Remove and clean the sealing ring.

* Don’t touch the sharp blades. Brush them clean using hot soapy water and
then rinse thoroughly under the tap.

* Don’t immerse the blade unit in water.
* Don’t wash in the dishwasher.

Cleaning blender glass jar and safety lid and filler cap

* Clean well using hot soapy water and then rinse thoroughly under the tap.
* L eave to dry upside down.

* Don’t wash in the dishwasher.



STORAGE

* Always unplug the appliance if not in use.
* Make sure the appliance is clean and dry before storage.

* Store the appliance in a clean, dry and cool place inits packaging or in such
manner so that it is protected from the dust.

* Before you use the appliance after a long time period, make sure it is clean
and dry.

* Store the appliance away from the reach of children.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model: Blender SB - 850

Rated voltage / Frequency: 220-240V ~ 50 -60Hz
Power: 850 W

Blender glass jar capacity: 1.75Lt
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IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL

OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIREC-
TIVE 2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as

urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated

waste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of
a household appliance separately avoids possible negative consequences for
the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy
and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.



SERVICE AND CUSTOMER CARE

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect
or defective materials for a period of two (2) years from the date of purchase
or delivery by presenting purchase receipt. If your product malfunctions or
you find any defects, please revert to the retail location you have purchased
it from or contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized PYREX-BENRUBI Service Centre, visit our website
www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI Company to replace or
repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting fromnormal wear, breakage,
scaling, improper installation or maintenance of the product, mishandling,
abnormal working conditions, failure to implement the instructions,
conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does
not belong to the PYREX-BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

* Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

* Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of
voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

Pyrex® is a trademark of Corning Incorporated used under license by international Cookware



